IL LOGGIATO

LOUNGE BAR






CAFFETTERIA — CAFETERIA

ESPRESSO e le sue varianti (Espresso and its variations)
DECAFFEINATO, ORZO, GINSENG tazza piccola (Decaf’ Barley,

Ginseng in a small cup)

DECAFFEINATO, ORZO, GINSENG tazza grande (Decaf, Barley,
Ginseng in a btg cup)

CAFFE CORRETTO (coffée with alchool)

CAFFE CON GELATO (coffee with ice-cream)

CAFFE SHAKERATO (iced coffee)

CAFFE SHAKERATO CORRETTO (iced coffee with alchool )

MAROCCHINO Classico, Decz%ﬁfeinato, Orzo, Ginseng
(Maroccan coffee Classic, Decaf. Barley, Ginseng)

MAROCCHINO CON NUTELLA (Maroccan coffee with Nutella)

CAPPUCCINO Classico, Decaﬁeinato, Orzo, Ginseng (Cappuccino

Classic, Deccf Bar/ey, Gzhseng)
CAPPUCCINO E MAROCCHINO D1 SOIA (soy cappuccino

a'll’ZdS())/ maroccan)

LATTE BIANCO (white milk)

LATTE MACCHIATO (mille with coffee)

LATTE BIANCO DI SOIA (white soy milk)

LATTE MACCHIATO D1 SOIA (soy milk with coffee)
LATTE E RHUM (mille with rhum)

PUNCH arancia, mandarino, vhum (Punch orange,

langerine and rhum)

RABARBARO (RAubarb)

CHINA MARTINI
SPREMUTA D’ARANCIA (Fresh squeezed orange Juice)

€1.20

€1.30

€1.50

€ 2.00
€ 3.00
€ 3.00
€ 3.50

€1.50

€ 2,50

€150
€ 2.00

€1.50
€1.70
€1.70
€ 2.00

€ 2,50

€ 3.00

€ 3.00
€ 3.00
€ 3.00



TE, TISANE E INFUSI — TEAS AND INFUSIONS

€ 3.00
LA SELEZIONE IN BUSTINA (sactet selection)

ENGLISH BREAKFAST

Classica miscela di té neri speziati dal gusto
forte e deciso. Ideale per la colazione.

Spicy black tea with a strong taste. Perfect for
Brealkfast.

EARL GREY IMPERIALE
Té nero arricchito dall’aroma del bergamotto di
Calabria.

Black Tea enriched by the Bergamot Aroma.

PAIMUTAN

Té bianco; il gusto & soave, con note
caratteristiche di miele.
White tea. Floral taste with /zoney notes.

SPECIAL JASMINE

1l te al ge[somino ¢ una antica speciali’cél cinese
ottenuta
miscelando té verde e ﬁori ﬁreschi.

_Jasmine tea is an ancient Chinese specially,

obtained é)/ the mix of green tea and ﬁes/z
ﬂower.

SPECIAL GUNPOWDER

1Lte verde pitt bevuto al mondo. 1l profumo &
erbaceo ed il gusto ¢ fresco e appena
amarognolo.

Herbaceous scent with a ﬁe‘s/z and little bitter
taste. It is the mosz‘jﬁmous green tea.

ROSAD’'INVERNO

Miscela di té verdi e neri, petali di vosa e
girasole dal gusto fruttato dipesca e di
albicocca.

Mix of Green and Black tea, rose and sunflower
petals with a peach and apricot taste.

CAMOMILLA

Fiori di Camomilla: la pianta ¢ conosciuta fin
dall’antichita per le sue proprieta calmanti.
Gusto soave e dolce.

Chamomile flowers: It is known from antiquity
for its calming property. Suave and sweet (aste.

GINGER E LIMONE

Deliziosa miscela agrumata, rivitalizzante.

A base di lemon grass, radice di zenzero, scorze
d’arancia.

Citrus blend, reVz'fa/zﬁzzhg.

Lemongmss, ginger root and OVange zest.

MARRAKECHMINT

Tradizionale miscela di te verde cinese e foglie
di menta.

Traditional green tea and mint leaves blend.



LA SELEZIONE IN FOGLIA (leaves selection)

MENTA PIPERITA

Dalle pvopvietéi digestive con proﬁAmo intenso.

Dl('gesz‘ive property with an intense aroma.

MENTA & VERBENA

Composto di erbe dalle note proprieta digestive e
calmanti.

Herbs blend known fér its dgesf[ve and ca/m[ng
property.

MENTA & CIOCCOLATO

Miscela di té nero cinese, ﬁori giaiii e fogiie di
menta con l'irresistibile profumo di cioccolato.

Chinese Black Tea, )/e//ow ﬂower and mint blend with

chocolate aroma.

VANIGLIA

Miscela di fm’cti e ﬁori con base prineipaie alla vanigiia.
Gusto dolce e fruttato.

Fruits and ﬂower blend with a vanilla taste. Sweet and
Jrudy.

VIN BRULE’

Scorza d'arancia, cannella, chiodi di garofano,
cardamomo. Una miscela proﬁAmata dalle proprieta
digestive.

Orange Zest, cinnamon, cloves and cardamom.

Scented blend with ofzgesz‘zi/e property.
GIOIELLO DELNILO

Karkade bianco, rosa canina, mela, scorza d'arancio,
cannella, calendula e pepe rosa.
Karkade, rose/zzl'za, ap;a/e, orange zest, cicnnamon,

calendula and p[nk pepper. sz’cy and sweet taste.
AFRICAN DREAM

Miscela equiiiiorata, pezzetti dimela e ﬁori di geisomino,

al gusto dolce e cremoso di vanigiia e caramello.
Balanced blend, app/e andjasm[ne ﬂower, with vanilla

andcarame[

INSPIREME

Miscela di erbe per aiutare il recupero del buon umore.

Herbs blend to /zeéa the good mood recovery.

ENERGY
Miscela al gusto di pesca e ginger, pevfe’cta perun

recupero naturale.
Peach and gzhgerb/end, pey@cz‘féra natural

energy recovery.

RELAXING

infuso rilassante: Camomilla, ﬁovi d’ arancio, tigiio,
iuppoio, menta piperita, melissa, passiflora.
Reézxzhg [nf[w[on: Chamomile, oranges ﬂower,
lime tree, /10,19, peppermint, lemon balm, pass ﬂora.

EQUILIBRIUM

Per alleviare la stanchezza mentale. Deliziosa
miscela con gusto agrumato.

Pey‘éa‘ [n/ﬁs[on to relieve mental tiredness. Blend
with citrus taste.

1L SOGNO D1 MICHELANGELO
Miscela di te, ﬁori di ﬁordaiiso, girasoie, pinoii e

uva passa al proﬁ«mo dolce di castagna e panna.
Tea, comﬂowe}; Squower, pine nuts and raisins

chestnuts and cream sweet peyﬂme.

GENMAICHA MATCHA BIOLOGICO

Un ottimo Genmaicha, con té verde e riso tostato,
arricchito dal sapore intenso di Matcha.

Pey@cz‘ Genmaicha, with green lea and toasted rice,
enriched é)/ the Matcha taste.

GIARDINO SEGRETO

Una dolce miscela speziata: te nero, scorza
d'arancia, petaii di ﬁovi e vanigiia, arancio e
cannella.

A sweet and spicy blend- black tea, orange zest,

ﬂOWEI’} VéZ}’Zl'//él, orange ﬂl’ldCﬁ’ll’la’U’ﬂOl’l.

FINOCCHIO E LIQUIRIZIA ( Fernnel &

Liquorice)

Composto di erbe dalle note proprieta oiigestive e
sgonﬁanti.

Herbs blend known jfor its dzgesz‘[ve and def[aﬁhg
property.



LA PASTICCERIA — PASTRY

CROISSANT €1.30
CROISSANT al pistacchio €1.50
MINI — CROISSANT/COOKIES/ MUFFIN €1.00
COOKIES (Cookies) € 150
PASTA D1 MELIGA (Corn Bisquits) €190
PASTICCERIA SECCA (Dry Pastries) € 2.50
TORTA DEL GIORNO (cake of the day) €250
1 GELATI — JCE-CREAMS

COPPA GELATO 2 GUSTI A SCELTA
(2 scoops ice-cream bow! OJF your choice) € 4,00
COPPA GELATO 3 GUSTI A SCELTA

€ 5,00

(3 scoops ice-cream bow! of’ your choice)

Gusti disponibili / Available flavors:
FIOR DI LATTE, CREMA, CIOCCOLATO, LIMONE, MIRTILLO E MANGO
Mille, Vanilla, Chocolate, Lemon, Blueberries, Mango



LE NOSTRE COPPE GELATO— /CE-CREAMS

COPPAESTIVA COPPALANGHE
Frutta fresca, gela’co al Fior di Latte, panna Gelato al cioccolato, ge[a’co alla crema, panna
montata e salsa ai ﬁmtﬁ TOSSL. montata e grane“a di nocciola.
Fresh jqfut'z‘s, milk ice-cream, w/z[ppea’ cream Hazelnut crumble, chocolate and vanilla
and red ﬁ’u[fs coulls. ice-cream and wﬁ[ppea’ cream.
€6.50 €6.50
COPPA CREMA COPPA LEGGERA
Gelato alla crema, panna montata, salsa al Frutta fresca, gelato al mango e
caramello e crumble al cacao. meringa sbriciolata.
Mille ice-cream, whipped cream, caramel Fresh fruits, mango ice-cream and
coull's and cocoa crumble. Meringue crumble.
€ 6.50 €6.50
COPPALOGGIATO

Gelato alla crema, gela’co al ﬂor di latte,
biscotto, panna montata e caﬂé Espresso.
Mille and Vanilla ice-cream, biscuit. w/zz}oped

cream &VZ&{ES/UI’&S’SO COféﬁ

€650



ACQUE E BIBITE
WATERS AND BEVERAGES

SPAREA naturale/frizzante (still/sparkling)
50 cl. €1.70

75 cl €250

TONIC, LEMON-TONIC, GINGER-ALE,
GINGER BEER

€ 3.20

COCA COLA Classica, Zero € 3.20

LURISIA: Aranciata, chinotto e gazzosa € 3.20

SUCCHI DI FRUTTA E SCIROPPI (Fruit € 3.00
_juices and symps)

ESTA-THE Limone, Pesca (lemon and € 3.00
peach iced tea) e CEDRATA TASSONI

RED BULL €3.50

1 VINI A BICCHIERE — GLASS WINES
VINI SPUMANTI — Sparkling Wine

VALDOBBIADENE € 450

METODO CLASSICO € 6.00

CHAMPAGNE €10.00
VINI BIANCHI — White Wine

DALLA REGIONE € 4.00

DALLITALIA € 5.00

VINI ROSS1 — Red Wine

DOLCETTO € 4.00
BARBERA € 4.50
NEBBIOLO € 6.00
BARBARESCO € 7.00
BAROLO € 8.00

DALL ITALIA € 6.00

BIRRE E BIRRE ARTIGIANALI
BEERSAND CRAFT BEER

MENABREA € 4.50
bott. 33cl

CORSICAN 1PA, India Pale ale, € 4.50
bott. 33 cl.

ICHNUSA NON FILTRATA € 4.50
bott. 33 cl.

BIRRIFICIO GILAC, Rivoli (TO)

BREWERY GILAG, Rivoli (T0)
DORITA, bionda (blonde) € 5,00
bott. 33cl

CEASAR, chiara ambrata (amber)

€5,
Bott. 33cl 220



APERITIVI — APERITIFS

APERITIV]I CLASSICI (Crodino, Apero[ soda, € 4.50

Sambitter, Bitter Campari, Apero[ )
Classic aper/ty{c

APERITIVI CON CORREZZIONE
Aper[z‘fs‘ with additional alchool

€ 5.50

SPRITZ FAMILY
€ 6.50
VENEZIANO (Aperol Spritz)

Aperol, Prosecco, soda water

CAMPARI SPRITZ

Bitter Campari, Prosecco, soda water

HUGO SPRITZ

Prosecco, pvcﬁtmo di ﬁoro{i di sambuco, soda water

Prosecco, scent 0/[ e/dey‘]ower, soda water

MARTINI ROYALE

Martini rose, Prosecco

CAMILLO BENSO

Punt e mes (vermouth), Prosecco, soda water

VITTORIO ALFIERI

Bitter Rinomato, Prosecco, soda water

PRE-DINNER

€6.50
AMERICANO

Bitter Campari, Vermouth Rosso

BLOODY MARY

Vodka, limone, sale, pepe, tabasco, worcester sauce,
pomodoro

Vodlka, lemon, salt. pepper, tabasco, worcester sauce,

tomato

DAIQUIRI

Rhum, succo di limone, sciroppo di zucchero

Rhum, lemon 1 JULCE, SUGAT SYTUY

DRY MARTINI (COCKTAIL MARTINI)
Gin, Vermouth dry

KIR

Vino bianco secco, créme de Cassis

Dry white wine, créme de Cassis

MANHATTAN
Canadian whiskey, Vermouth Rosso, Angostura

NEGRONI

Gin, Bitter Campari, Vermouth Rosso

NEGRONI SBAGLIATO

Prosecco, Vermouth Rosso, Angostura

NEGROSKY
Vodka, Bitter Campari, Vermouth Rosso



ANY TIME
€ 6.50
COSMOPOLITAN

Vodka, trip le sec, succo di lime (lime juice), cranbewy

LONG ISLAND ICE TEA
Vodka, gin, rhum, ’cequi[a, tr'qole sec, sweet & sour,

coca CO[&

MARGARITA

Tequi[a, trip le sec, limone (/lemon)

SEX ON THE BEACH

odka, liquore alla pesca, succo d’arancia, cranbe
Vodk. [q (l p d b Ty

Vodlka, peac/z /1'quor, orange Juice, cranéeny
GIN / VODKA & TONIC OR LEMON
RHUM / VODKA & COLA

BOURBON & GINGER ALE
MOSCOW MULE

Lime, vodka, ginger beer

LONDON MULE

Lime, gin, ginger beer

DOLCE VITA
Vermouth rosé, Apero[, tv'qole sec, succo d’arancia

(orange jiuce)

GOD FATHER

Whiskey, Amaretto Disaronno

IRISH COFFEE

Zucchero di canna, irish whiskey, czf)fe,
panna [iquida

Brown sugar, irish w/zzls/zq/, cgﬂé@ S[ng/e cream
BLACK RUSSIAN

Vodka, [iquore al caﬁ%
Vodlka, cqﬂé‘e /1'quor

SPARKLING

CHAMPAGNE COCKTAIL
Champagne, cognac, zucchero in zolletta € 10.00

(S Mgﬂ}’ Ci uée), angostwa

KIR ROYALE

Franciacorta D.O.C.G., créme de Cassis €8.00

DRIVER’S DRINK

€ 4.50
LOGGIATO COCKTAIL
Mix di succhi di ﬁ/utta abbinati ad uno sciroppo
Fruit juices mix with a syrup

SHIRLEY TEMPLE
Ginger Ale & granatina (grenadine)

VIRGIN MARY
Pomodoro, sale, pepe, tabasco, Worcester, limone

Tomalo, sall. pepper, tabasco, Worcester, lemon

VINI AROMATIZZATI E LIQUOROSI
FLAVORED AND LIQUEUR WINES

PORTO € 4.50
PORTO Fonseca 10y € 7.00

VERMOUTH MANCINO, secco o € 4.50

amaranto (dry or amaranth)

VERMOUTH MANCINO VECCHIO €7.00

VERO VERMOUTH €15.00
LUSTAU €5.00
MULASSANO € 5,00



GIN TONIC THERAPY
€ 8.00

HENDRICK’S

Gin scozzese, prodotto con 11 specie botaniche e

un’inﬁAsione ﬁnale di peta[i di rosa e cetriolo

Scottish gin, proa/ucea’ with 11 botanical species and a

ﬂna/ [}:z]ﬁsz'on cyf rose and cucumber pez‘a/s

BIG GINO

Gin prodot’co in Ttalia. Un distillato molto
comp lesso con note ﬂoreali.

Gin praduced n /faé/. Very camp/ex with ﬂower

notes.

GIN MARE
Gin Spagno[o, dagli inconfondibi[i tratti

mediterranei. Rosmarino, olive nere e agrumi
sono alcuni dei profumi presenti.

Spamlg/z Gin with its unmistakable Mediterranean
feaz‘ures. Rosema;j/, black olives and citrus ﬁu[fs are

some cf the peﬁtmes.

OMG

Gin prodotto in Repubb[ica Ceca, molto piacevole
edaun profumo delicato.
Czech Republic Gin, very pleasant taste with soft

notes.

UPPERCUT

Gin prodotto in Be[gio. Un distillato molto
comp[esso con note di ﬁqu'urizia e ﬁfago la

Gin proa’ucm’ n Be{g[um, very comp/ex with licorice
and sz’mwéern/ notes

GIN JAWBOX

Gin Irlandese comp[esso, con aromi di ginepro,
pepe e agrumi.
Irish Gin with citrus fruits, pepper and juniper

aromas. Very comp/ex Gin.



GL1 STUZZICHINI — APPETTIZERS

CARPACCIO DI SALMONE AFFUMICATO E BURRO

577’10%6&/5&1/7}’2071 Céli;UéZCCl‘O andbuz‘z‘er

SELEZIONE DI SALUMI E FORMAGGIO CON CUGNA’
Selection cyf cold cuts and local cheeses and cugna

1 NOSTRI PANINI — OUR SANDWICHES

1 nostri panini vengono preparati sul momento, con pane artlgiana[e e
ingredienﬂ di prima scelta.
Our Sandwiches are preparea’ at the moment., with home made bread and

/zz('gﬁ qua/[zj/ mgreoz’[em‘s.

CULACCIA, BURRATA E POMODORO

Culaccia Ham, Burrata cheese and tomatoes

VITELLO TONNATO, SALSA TONNATO, POMODORO E INSALATA
Sliced begp with tuna mayonnaise, tomatoes and green salad

BATTUTA D1 FASSONA, ROCCAVERANO, INSALATA E MAIONESE

Vea/ Z‘éll’l‘&i’é’, Roccaverano C/Z€€S€, g7'€€l’l S&l/éld o’lﬂ&/ ma)/onnalse

TOAST PROSCIUTTO E FORMAGGIO
Sandwich with Ham and cheese

€14.00

€15.00

€ 6.00

€ 7.00

€ 7.00

€ 4.00



IL LOGGIATO

LOUNGE BAR

Per i VINI, abbiamo creato una carta “dedicata” con le nostre
proposte. La Carta della Nuova Trattoria Antiche Volte ¢

sempre a Vostra disposizione.

For different WINES, a special list from our restaurant
‘Nuova Trattoria Antiche Volte” is always at your disposal.

1 nostri gelaﬁ sSono prodotﬂ avtigianalmente e non

contengono grassi vege’cali, sapori artiﬁcia[i 0 g[ut'me.

Our ice-creams are homemade, and f/ze_y do not contain

Vegez‘ab/e fa ts, an‘ﬁc[a//%z Vors or g/m‘en.






